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Z A V E Z N I Š K A  VOJ A Š K A  U P R A V A
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 156
SPREMEMBA DRUŠTVA „SOCIETÀ’ DEGLI AUTORI ED EDITORI (S.A .E.)“ V „SOCIETÀ’ 
ITALIANA DEGLI AUTORI ED EDITORI (S.I.A.E.)“ -  GLAVNA AGENCIJA V TRSTU

K er sodim, da je priporočljivo, da se s spremembo sedanjega imena spremeni društvo av­
torjev in  izdajateljev {„Società degli Autori ed Editori - S . A . E . v italijansko društvo avtorjev 
in  izdajateljev - glavna agencija v 'Trstu („Società Italiana degli Autori ed Editori - S .I .A .E . - 
Agenzia principale di Trieste“ .,  v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo brit- 
sko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigad.ni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

U stanova  „E n te  Ita lian o  pe r i d ir itti  di au to re  (E .I.D .A .)“, k i je  dosedaj poslovala v  
b ritsk o -am eriški coni Svobodnega tržaškega ozem lja pod cm enom  „Società  degli A utori ed E d i­
to ri - S . A . E . prevzame  svoj p re jšn ji naziv  „Società I ta lian a  degli A utori ed E dito ri - S.I.A .E.
- Agenzia P rincipale di T rieste .“

Cl e n i i

Tako vzpostav ljena  g lavna agencija  v  T rs tu  d ru štv a  „Società I ta lian a  degli A utori ed , 
E d ito ri (S .I.A .E .)“ v  R im u  bo oprav ljala  v  britsko-am erišk i coni Svobodnega tržaškega ozem lja j j  
pod nadzorom  oddelka za finance pri Zavezniški vojaški up rav i poleg red n ih  poslov, ki jih  pred- j 
v idevajo zakonski predpisi o av to rsk ih  p rav icah  in  n jena pravila, enake naloge, kakor so bile 
poverjene d ru š tv u  av to rjev  in  izda ja te ljev  („Società degli A utori ed E d ito ri S .A .E .“) z ukazom  
št. 140 z dne 12. ju n ija  1946 in  št. 144 z dne  10. ju n ija  1946 s kasnejšim i sprem em bam i in  dopol­
n itv am i. V vsakem  oziru in  v  pogledu vseh a k tiv  in  pasiv, tv rd k in eg a  im ena, poslovanja in  dol- j 
žnosti se zarad i teg a  društvo  „Società A utori ed E d ito ri (S .A .E .)“ nadom esti z d ruštvom  „So- i 
c ie tà  I ta lia n a  degli A utori ed E d ito ri“.

Č L EN  I I I

Člena 11 in  12 ukaza št. 140 z dne 12. ju n ija  1946, upravn i ukaz št. 31 z dne 2. m arca 
1946 te r  vsi d rug i ukazi ali predpisi, ki so v  n a sp ro tju  z določbam i teg a  ukaza, prenehajo  veljati 
z dnem , ko s to p i t a  ukaz v  veljavo.



Čl e n  i v

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan  1. o k tob ra  1950. 

V TR STU , dne 18. avgusta 1950.

Ref. : LD /A /50/136

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 157
UKINITEV PRISTOJBIN ZA DOVOLJENJE PRI UVOŽENEM BLAGU IN UVEDBA 

PRISTOJBINE ZA UPRAVNO POSLOVANJE

K er imam za priporočljivo, da se ukine pristojbina za dovoljenje pri blagu, uvoženem iz 
inozemstva, in  uvede pristojbina za upravno poslovanje, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, 
k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

U kine se p risto jb ina  za dovoljenje pri blagu, uvoženem  iz inozem stva, ki je predpisana 
v  členu X kr. zak. odloka z dne 13. m aja  1935 št. 894, sprem enjenega v  zakon z dne 17. februarja  
1936 št. 334 s kasnejšim i sprem em bam i.

ÖLEN I I

V korist državnega zaklada se uvede pristo jb ina  za upravno poslovanje, ki se pobira 
pri blagu, uvoženem  iz inozem stva, v  izm eri 0.50% vrednosti blaga.

V pogledu pobiran ja  te  p risto jb ine  se m ora obdavčljiva v rednost blaga določiti po p red ­
pisih, ki veljajo  za pobiranje carinskih  pristojbin, določenih po vrednosti blaga.

ÖLEN I I I

P redpisi člena I  in  I I  teg a  ukaza  stopijo v  veljavo z dnem , ko se uveljavi nova carinska
tarifa .

Č L EN  IV

T a ukaz stopi v  veljavo na  dan, ko se objavi v  U radnem  listu. 

V T R ST U , dne 18. avgusta  1950.

Ref. : L D IA I50I142

CLYDE D EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske, 

generalni ravnate lj za civilne zadeve



ZAČASNI UVOZ BLAGA ZA PREDELAVO

Ker imam za priporočljivo dovoliti začasni uvoz nekaterega blaga zaradi predelave v tistem 
delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, GL Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

Za dobo 6 m escev in  za spodaj navedene nam ene se dovoli začasni uvoz naslednjega
blaga :

O P IS  BLAGA
N am en

začasnega uvoza

N ajm an jša
dovoljena
količina

Skrajni 
ro k  za 

ponovni 
izvoz

1) Meso in  stran sk i p ro ­
izvodi pri zakojju  (vam ­
pi, jezik, čreva, m ožga­
ni, žleze itd .), sveži - 
ohlajeni ali zmrzli

Spravljanje v  konzerve iz­
delovanje klobas, naso lje­
nih, p rekajen ih  in  d rug ih  
izdelkov

100 kg 6 mescev

2) Železna, jeklena, b a k re ­
na, b ro nasta  a li m edi- 
n a s ta  žica, surova, obru- 
šena, pocin jena ali p o ­
cinkana

Za izdelavo žičnih m rež 
vseh vrst

100 kg 1 leto

3) S taro železo in  odpadki 
jek la  (dovoljenje velja 
od 5. ap rila  1950)

Predelava v  ingote  ali pol 
dovršene proizvode („blo- 
om s“, palice, „ b ille tte s“) in 
v  jeklene zlivke neposredno 
iz prvega to p ljen ja  s ta rih  
kovin

1000 kg 1 leto

Č L EN  I I

T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu , njegovi predpisi učin­
kujejo od 27. ju n ija  1950 dalje.

V T R ST U , dne 18. avgusta  1950.

Ref. : LD /A /50/157

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske, 

generalni ravn ate lj za civilne zadeve



SPREMEMBA KR. ZAK. ODL. Z DNE 13. JANUARJA 1938 ŠT. 70 O UVEDBI MONOPOLA 
ZA PRODAJANJE CIGARETNEGA PAPIRJA IN CIGARETNIH CEVČIC

Ker sodim, da je 'priporočljivo spremeniti kr. zak. odlok z dne 13. januarja 1936 št. 7 o, spre­
menjen v zakon z dne 4. junija 1936 št. 1342 o uvebdi monopola za prodajanje cigaretnega pagoirja 
in  cigaretnih cevčic, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške 
sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

O dstavek  2) člena 8 kr. zak. odloka z dne 13. .januarja  1936 št. 70, sprem enjenega v  za­
kon z dne 4. ju n ija  1936, št. 1342, o uvedbi m onopola za p ro dajan je  cigaretnega p ap irja  in 
c igaretn ih  cevčic se razveljavi in  nadom esti z n a s led n jim :

„2) P redp isa ti to varnam  tenkega  pap irja , da njihovi izdelki, ki 'niso določeni za cigaretne 
papirčke in  cigaretne cevčice, ne  smejo b iti  lažji ko t 30 gram ov n a  kvad ra tn i m eter in  m orajo 
im eti na jm an j 60%  celuloze ; te s tu  za ten ek  pap ir se m orajo i očati snovi, ki onemogočajo, 
da  bi se p ap ir m ogel porabiti za cigarete. E nake sestave m ora b iti  tu d i tenek  papir, uvožen 
iz inozem stva. “

Č LEN  I I

T a ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V  T R ST U , dne 18. av gusta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

Ref. : L D /A j50/165  generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 160
PODALJŠANJE ROKA ZA PRIZNANJE DAVNIH OLAJŠAV PRI OBNOVI V VOJNI 

POŠKODOVANIH POSLOPIJ - SPREMEMBA SPLOŠNEGA UKAZA ŠT. 31/1945

K er imam za primerno podaljšati rok za priznanje davčnih ugodnosti pri obnovi in  popra­
vilu v vojni poškodovanih poslopij po splošnem ukazu št. 31 z dne 18. decembra 1945, spremenjenem 
z ukazom št. 84 z dne 12. marca 1946,v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo 

britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 

za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

Čl e n  i

R ok za priznan je  d avčn ih  ugodnosti p ri obnovi in popravilu  v  vojni . poškodovanih po­
slopij po členu I  (B) splošnega ukaza  št. 31 z dne 18. decem bra 1945 s sprem em bo po ukazu 
št.84 z dne 12. m arca  1946. ki b i im el poteči 31. jan u a rja  1951, se podaljša  za dve leti od 31.
jan u a rja  1951 dalje.

Čl e n  i i

T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu . 

V R  STU. dne  18. av g u sta  1950.

Ref. : LD /A/50/168

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske, 

generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 161
NOVA DOVOLJENJA ZA ZAČASNI UVOZ

Ker sodim, da je 'priporočljivo uvesti nova dovoljenja za začasni uvoz, v tistem delu Svobod­
nega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N . brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

S tem  se dovoli začasni uvoz blaga, n ašte teg a  v  prilogi „A “ k  tem u  ukazu, za ta m  n av e ­
dene nam ene in  za dobo 6 mescev.

Čl e n  i i

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v U radnem  listu .

V T R ST U , dne  18. avgusta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

Ref. : LD /A /5oll6g  generalni rav n ate lj za civilne zadeve



Priloga „A“

V RSTA  BLAGA N am en začasnega 
uvoza

N ajm anjša
količina

Skrajni 
rok  za izvoz

1. a) N aravna  volna, u m a­
zana ali oprana, če­
sana volna, volneni, 
odpadki, d laka koz, 
kam el in  d ru g ih  ž i­
vali, ki ve lja  za volno

Za obdelavo ali predelavo 
v  tekstilje , tu d i mešane, 
in  za konfekcijo vseh v rst 
(dovoljenje velja  od 28. 
ap rila  1950).

100 kg 6 mescev

6) volnene, bom bažne m  
m ešane cunje

Za p a ran je  v  n iti  te r  nada- 
ljno obdelavo ali p re ­
delavo v  tekstilje , tud i 
mešane, in  za konfekcijo 
vseh  v rs t (dovoljenje v e ­
lja  od 28. ap rila  1950)

100 kg 6 mescev

2. a) celuloza Za izdelavo u m etn ih  vlaken 
in  tekstilij iz n jih  (do­
voljenje velja  od 38. 
ap rila  1950)

100 kg 6 mescev

b) bom bažni „ lin te rs“, 
surovi ali beljeni, in 
hidrofiln i lin ters, tu d i 
oblikovani v  k arton

Za izdelavo u m etn ih  vlaken 
s kupram onijem , viskozo, 
ocetno kislino in tekstilij 
iz n jih  (dovoljenje velja 
od 28 ap rila  1950)

100 kg 6 tnescev

3. „Corozo“ in  sem ena p a l­
me dum

Za izdelavo gum bov (do­
voljenje ve lja  od 4 aprila  
1950

100 kg eno leto



CARIN PROSTI UVOZ NAVADNEGA SUROVEGA LESA ZA MEHANIČNO 
IN KEMIČNO IZDELAVO CELULOZE

K er sodim, da je priporočljivo dovoliti carin prosti uvoz za mehanično in  kemično izdelavo 
celuloze v tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I
)

V  po lle tnem  razdob ju  od 1. ju lija  do 31. decem bra 1950 se dovoli carin  prosti uvoz n a ­
vadnega surovega lesa za m ehanično in kem ično izdelavo celuloze, v  m ejah  državnega k o n tin ­
g en ta  1.710.000 stotov.

Č LEN  I I

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu .

V T R ST U , dne 18. av gusta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

lief. : L D /A /S o /iy o  generalni rav n ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 163
NADZOR NAD CENAMI BLAGA IN USLUG

K er sodim,, da je ob sedanjih razmerah priporočljivo še nadalje urejevati in  nadzorovati 
cene blaga in  uslug, kjer je to potrebno, v tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo 
britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L E N  I

PREKLIC ZAKONSKIH PREDPISOV

Splošni ukaz št. 26. z dne 28. novem bra  1945, splošni ukaz št. 104 (26 a) z dne 20. ju n ija  
1947, ukaz št. 71 z dne 12. feb ruarja  1946 in  ukaz št. 156 z dne 16. feb ru arja  1948 se s tem  ra z ­
veljavijo .



ÖLEN XI

DOLOČANJE MAKSIMALNIH CEN

Odstavek X — Zavezniška vojaška uprava  sme po zaslišanju kom isije za cene, omenjene 
v  č enu JIJ , določiti m aksim alne cene ka terega koli blaga, tu d i v p rim eru  uvoza ali izvoza, te r  
cene uslug in  storitev.

Odstavek 2 — M aksim alne cene, ki jih  določi Zavezniška vojaška uprava, se m orajo 
ob jav iti z obvestilom  v  U radnem  listu.

Č LEN I  I

KOMISIJA ZA CENE

Odstavek i  — P ri conskem  predsedn ištvu  se ustanovi kom isija za cene z nalogo, da stavi 
Zavezniški vojaški upravi predloge za m aksim alne cene in za določanje cen.

Odstavek 2 — Komisijo, om enjeno v  prejšn jem  odstavku, im enuje conski predsednik, 
ki je obenem  predseduje, na  podlagi predlogov prizadetih  ustanov  ; kom isijo sestavljajo :

en p red stav n ik  finančne in tendance

en p red stav n ik  delovnega urada

en p red stav n ik  civilnega tehničnega u rad a

en p red stav n ik  km etijskega in špek to ra ta

en  p red stav n ik  Zbornice z a  trgovino, industrijo  in  km etijstvo.

Odstavek 3  — Člani kom isije prejem ajo' dnevnice v  višini, ki jo določi oddelek za finance.

Odstavek 4 — K om isija im enuje ta jn ik a , ki im a prav tako  pravico na  dnevnico v  višini 
ki jo določi oddelek  za finance pri Zavezniški vojaški upravi.

Č LEN  IV

KAZNI

\
Odstavek 1 — K dor proda ali stav i v  prodajo blago ozirom a ponuja  in opravlja  usluge 

in  sto ritv e  po v išjih  cenah ko t so cene, k i so bile določene v  sk ladu  s tem  ukazom, se sme k a ­
znovati z ječo do tre h  le t in  z denarno kaznijo  do 10.,000. GOO lir.

Če je  kaznjivo dejanje  posebno težkega značaja, se sme kazen zvišati, in  sicer kazen 
ječe do 6 le t in  denarna  kazen do 20.000.000 lir.

P ri lažjih  kazn jiv ih  dejan jih  se sme kazen om ejiti n a  denarno kazen do 15.000 lir.



Odstavek 2 -  Poleg tega sm e Z avezniška vojaška uprava po zaslišanju  kom isije za cene 
odvzeti vsakom ur, ki je bil obsojen n a  podlagi tega ukaza, katero koli tra jn o  ali začasno obrtno 
dovoljenje za ob rt, v ka teri je bilo kaznivo dejanje  storjeno, za dobo ne nad eno leto.

Čl e n  v

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T R ST U , dne  24. av g u sta  1950.

Ref. : L D /A /50/151

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske, 

generalni ravnate lj za civilne zadeve



št. 156 Sprem em ba društva  „Società Degli A utori ed E dito ri S .A .E .“ v  Società Ita lian a
degli A utori ed E d ito ri S .I.A .E .“ g lavna agenzia v  T r s t u ................ ...................... 407

št. 157 U k in itev  pristo jb in  za dovoljenje p ri uvoženem  blagu in  uvedba pristojbine
za upravno  poslovanje :   408

š t . . 158 Začasni uvoz blaga za predelavo ............................................................................... 409
št. 159 Sprem em ba kr. Odi. z dne 13. jan u a rja  1936 št. 7. o uvedbi monopola za p ro­

da jan je  cigaretnega pap irja  in  c igaretn ih  c e v č ic ...........................................................  410
št. 160 Podaljšan je  roka za p riznanje davčn ih  olajšav pri obnovi v  vojni poškodovanih

poslopij - sprem em ba splošnega ukaza št. 31/1945 ............................. ....................  410
št. 161 Nova dovoljenja za začasni uvoz ............... .............................................................  411
št. 162 C arin p rosti uvoz navadnega surovega lesa za nehanično in  kemično izdelavo

Celuloze .......................................................................................................................................... 413
št. 163 N adzor n a d  cenam i blaga in  u s lu g ...................................................................................  413


